
 

 

ਭ੄ਰਉ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bhairao, Fifth Mehl: 

ਜੀਉ ਩ਰਾਣ ਜਜਜਨ ਰਜਿਓ ਸਰੀਰ ॥ 
He created the soul, the breath of life and the body. 

ਜਜਨਜਹ ਉ਩ਾਏ ਜਿਸ ਕਉ ਩ੀਰ ॥੧॥ 
He created all beings, and knows their pains. ||1|| 

ਗੁਰੁ ਗ੅ਜ ਿੰਦੁ ਜੀਅ ਕ੄ ਕਾਮ ॥ 
The Guru, the Lord of the Universe, is the Helper of the soul. 

ਹਲਜਿ ਩ਲਜਿ ਜਾ ਕੀ ਸਦ ਛਾਮ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Here and hereafter, He always provides shade. ||1||Pause|| 

਩ਰਭੁ ਆਰਾਧਨ ਜਨਰਮਲ ਰੀਜਿ ॥ 
Worship and adoration of God is the pure way of life. 

ਸਾਧਸਿੰਜਗ ਜ ਨਸੀ ਜ ਩ਰੀਜਿ ॥੨॥ 
In the Saadh Sangat, the Company of the Holy, the love of duality vanishes. 
||2|| 

ਮੀਿ ਹੀਿ ਧਨੁ ਨਹ ਩ਾਰਣਾ ॥ 
Friends, well-wishers and wealth will not support you. 

ਧਿੰਜਨ ਧਿੰਜਨ ਮ੃ਰ੃ ਨਾਰਾਇਣਾ ॥੩॥ 
Blessed, blessed is my Lord. ||3|| 

ਨਾਨਕੁ  ੅ਲ੄ ਅਿੰਜਮਰਿ  ਾਣੀ ॥ 
Nanak utters the Ambrosial Bani of the Lord. 

ਏਕ ਜ ਨਾ ਦੂਜਾ ਨਹੀ ਜਾਣੀ ॥੪॥੬॥ 
Except the One Lord, he does not know any other at all. ||4||6|| 

 


